
Cerere de înființare a popririi introdusă la 9 februarie 2015 – ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou 
kai Viomichanias/Comisia Europeană

(Cauza C-2/15 SA)

(2015/C 118/18)

Limba de procedură: greaca

Părțile

Reclamante: ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias (reprezentant: V. Christianos, avocat)

Pârâtă: Comisia Europeană

Concluziile reclamantelor

— acordarea în favoarea „ANKO AE Antiprosopeion, Emporiou kai Viomichanias” a autorizației de a trece la înființarea 
unei popriri pe elementele patrimoniului Comisiei din Grecia, pentru a-și acoperi creanța de 6 752,24 euro, majorată cu 
dobânzi de întârziere începând cu 12 august 2010 și până la plata sa integrală, la rata anuală de 1 %;

— obligarea Comisiei la plata cheltuielilor de judecată.

Cerere de decizie preliminară introdusă de Amtsgericht Hannover (Germania) la 8 ianuarie 2015 – 
Alexandra Stück/Swiss International Air Lines AG

(Cauza C-3/15)

(2015/C 118/19)

Limba de procedură: germana

Instanța de trimitere

Amtsgericht Hannover

Părțile din procedura principală

Reclamantă: Alexandra Stück

Pârâtă: Swiss International Air Lines AG

Întrebările preliminare

Acordul dintre Confederația Elvețiană și Comunitatea Europeană privind transportul aerian (1) din 21 iunie 1999, în 
versiunea Deciziei nr. 2/2010 a Comitetului pentru transport aerian Comunitate/Elveția (2) din 26 noiembrie 2010, trebuie 
interpretat în sensul că Regulamentul (CE) nr. 261/2004 al Parlamentului și al Consiliului din 11 februarie 2004 de stabilire 
a unor norme comune în materie de compensare și de asistență a pasagerilor în eventualitatea refuzului la îmbarcare și 
anulării sau întârzierii prelungite a zborurilor și de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 295/91 (3) se aplică conform 
articolului 3 alineatul (1) litera (a) și pasagerilor care pleacă cu un zbor asigurat de un operator aerian elvețian de pe un 
aeroport dintr-un stat terț către un aeroport din Elveția? 

(1) JO 2002, L 114, p. 73.
(2) Decizia nr. 2/Decizia nr. 2/2010 a Comitetului mixt pentru transportul aerian Comunitate/Elveția, instituit în temeiul Acordului 

dintre Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană privind transportul aerian din 26 noiembrie 2010 de înlocuire a anexei la 
Acordul dintre Comunitatea Europeană și Confederația Elvețiană privind transportul aerian, JO L 347, p. 54.

(3) JO L 46, p. 1.
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